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1 Ddulezité
bezpecnostni
pokyny

Bezpeclnost poslechu

Nebezpedi

e Chcete-li se vyhnout poskozeni sluchu, omezte

cas, kdy pouzivate sluchatka pti vysoké hlasitosti

a nastavte hlasitost na bezpe¢nou uroveri. Cim
vétsi hlasitost, tim je kratsi ¢as bezpe¢ného
poslechu.

V/Seobecné informace

Abyste zamezili poskozeni nebo vadné
funkci:

A Pozor

¢ Nevystavujte sluchatka nadmérnému horku.

¢ Neupustte sva sluchatka.

e Hlavova sluchatka nesméji byt vystavena
kapajici ani stfikajici vodé. (Viz stupen kryti IP
konkrétniho vyrobku)

e Sva hlavova sluchatka nikdy neponofujte do

vody.

Nenabijejte sluchatka, pokud je konektor nebo

zdsuvka mokra.

¢ Nepouzivejte zadné Cistice obsahujici alkohol,
¢pavek (amoniak), benzen ani drhnouci
prostredky.

o Sluchatka — zejména zvukovody a otvory
mikrofonu pravidelné ¢istéte ¢istym vihkym
hadfikem a zabrarte usazovani latek, jako je pot
nebo usni maz.

e Pokud ve zvukovodech, vzduchovych otvorech
nebo otvorech mikrofonu ztstanou kapky

Pfi pouzivani sluchatek dodrzujte
nasledujici pokyny.

Poslouchejte pfi rozumnych Urovnich
hlasitosti v rozumnych ¢asovych
intervalech.

Budte opatrni a nenastavujte
hlasitost stdle nahoru, jelikoz vase usi
si zvyknou.

Nenastavujte hlasitost tak vysoko, Ze
neuslysite, co se déje kolem vas.

V situacich, kdy hrozi nebezpedi,
musite postupovat s opatrnosti nebo
docasné prerusit uzivani.

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek
a nahlavnich mlze zplsobit ztratu
sluchu.

Pouzivani sluchatek zakryvajicich
obé udi za jizdy se nedoporucuje

a v nékterych oblastech mlze byt
ilegalni.

Pro vlastni bezpeci zamezte
vyrusovani hudbou a mobilnimi
telefony, kdyz se budete nachazet

v dopravnim provozu nebo v jinych
potencidlné nebezpecnych situacich.

as

potu nebo vody, Uroven zvuku doc¢asné
poklesne nebo se zcela prerusi. Nejedna se o
zavadu. Sluchatka dikladné osuste mékkym
vlhkym hadtikem. Pfipadné vyjméte koncovky
nausniku, otolte zvukovody smérem dolt a

asi pétkrat jemné poklepejte na sluchatka
suchym hadtikem nebo podobnym pfedmétem,
abyste odstranili veskerou vodu, ktera se v nich
nahromadila.

Pfed nabijenim a pouzivanim se ujistéte, Ze jsou
sluchdtka zcela sucha. K ¢isténi nepouzivejte
jednorazové alkoholové polstarky ani jiné latky.
Integrovana baterie nesmi byt vystavovana
nadmérnému teplu, jako napfiklad slunci, ohni
a podobné.

Pfi nespravné provedené vyméné baterie hrozi
nebezpedi vybuchu. Nahrazujte ji jen bateriemi
stejného nebo ekvivalentniho typu.

Pro dosaZeni specifického stupné kryti IP musi
byt kryt nabijeciho slotu uzavien.

Vyhozeni baterie do ohné nebo rozpalenych
kamen, mechanické rozdrceni nebo rozfiznuti
baterie muZe vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostredi s extrémné
vysokou teplotou muze mit maze vést k vybuchu
nebo Uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.
Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku
vzduchu muze vést k vybuchu nebo tniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi vazné
poskozeni sluchatek a baterie (napfiklad v
ptipadé nékterych typd lithiovych baterii).




e Pokud sluchatka delsi dobu nepouzivate, za¢ne
dobijeci baterie ztracet své nabiti. Abyste této
ztraté zabranili, alespon jednou za tii mésice
baterii pIné nabijte.

e Aby se predeslo riziku pozaru, zafizeni je
napajeno pouze externim zdrojem energie,
jehoZz vystup musi vyhovovat PS1 (s vystupni
kapacitou, kterd neprekroci 15 W).

Provozni a skladovaci teploty a vihkost

e  Zafizeni skladujte v prostorech, kde
se teplota pohybuje v rozmezi od
-20°C(-4°F) do 50°C (122 °F) a
relativni vihkosti do 90 %.

e Provozujte v prostorech, kde se
teplota pohybuje v rozmezi od 0 °C
(32 °F) do 45 °C (113 °F) s relativni
vlhkosti do 90 %.

e Zapodminek nizsi nebo vyssi teploty

v/ v

mUze byt kratsi zivotnost baterie.



2 Vase skutecné
bezdratové
sluchatka

Gratulujeme k ndkupu a vitejte u

spolec¢nosti Philips! Chcete-li pIné vyuzivat

podpory, kterou nabizi spolecnost Philips,

zaregistrujte si svlij zakoupeny vyrobek

na adrese www.philips.com/support.

S témito Philips skutecné bezdratové

sluchatka muzete:

e VyuzZivat pohodIné bezdratové
handsfree hovory

e Vychutndvat si hudbu a ovladat ji
bezdratové

e  Prepinat mezi hovory a hudbou

Obsah baleni

Skutec¢né bezdratové sluchatka TAT2000
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Néastavec do ucha x 3 pary

Kabel pro nabijeni typu C (pouze pro
nabijeni)
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Pravodce pro rychly zac¢atek

E-a ©

Zaruka

OCH B

Bezpeclnostni letak

Ostatni zarizeni

Mobilni telefon nebo zafizeni (napf.
notebook, tablet, adaptéry Bluetooth,
prehravace MP3, atd.), kterd podporuji
Bluetooth a jsou s témito sluchatky
kompatibilni.



Prehled vasich skutec¢né
bezdratové sluchatek
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LED indikator (sluchatka)
Mikrofon
Multifunkéni tlacitko (MFT)

Tlacitko parovani Bluetooth/tlacitko
Reset

LED indikator (stav baterie nebo
nabijenf)

Izola¢ni félie

Nabijeci slot USB-C
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3 Zaciname

Nabijte baterii

E Poznamka

e Nez sva sluchatka za¢néte pouzivat, viozte je
do nabijeciho boxu a nabijejte baterii po dobu
2 hodiny, abyste dosahli optimalni kapacity
baterie a jeji Zivotnosti.

e Pouzivejte jen pavodni nabijeci kabel USB-C,
abyste zamezili poskozeni.

e Pokud sluchatka delsi dobu nepouzivate, zacne
dobijeci baterie ztrdcet své nabiti. Abyste této
ztraté zabranili, alespori jednou za tii mésice
baterii pIné nabijte.

Nabijeci box
Jeden konec kabelu USB-C pfipojte

do nabijeciho boxu a druhy do zdroje
energie.

—

E Spropitné

¢ Nabijeci box slouzi jako prenosna zalozni
baterie k nabijeni sluchatek. Kdyz je nabijeci box
pIné nabity, pIné nabije sluchatka 3 krat.

Sluchatka

Sloupnéte izolacni félie ze sluchatek a
vloZte je zpét do nabijeciho pouzdra.

e LED indikdtor na nabijecim pouzdie
blika bile.

e  Zavfete viko nabijeciho pouzdra,
nabijeci pouzdro za¢ne nabijet
sluchatka.

E Spropitné

e PIné nabiti trva obvykle 2 hodiny (pro sluchatka
nebo nabijeci box) pomoci kabelu USB.

Jak se nosi

Vyberte vhodné Spunty do usi pro
optimalni pohodli

KdyZz to pasuje pevné a tésné, to
poskytuje nejlepsi kvalitu zvuku a
potlaceni hluku.

1 Vyzkousejte, které nastavce do usi
vam poskytuji nejlepsi zvuk a pohodli
pfi noseni.

2 K dispozici jsou 3 velikosti

silikonovych nastavcl do usi: velké,
stredni, malé.

SEBKD
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Vlozte sluchatka

1 Zkontrolujte levou nebo pravou
orientaci sluchatek.

2 Viozte sluchatka do uéi a mirné
je otocte, dokud nedosdhnete
bezpecného usazeni.

Stazeni aplikace

Pro stazeni aplikace naskenujte QR
kéd/stisknéte tlacitko ,Stdhnout” nebo
vyhledejte ,Philips Headphones” v
obchodé Apple App Store nebo Google
Play.

Za¢iname
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philips.to/headapp

Philips Headphones Aplikace vam dava
kontrolu nad poslouchanou hudbou. Zvuk
si mUZete prizpUsobit tak, aby vam hudba
a volani vzdy co nejlépe vyhovovaly.

Poprvé sparujte sluchatka s
vasim Bluetooth zarizenim

1 Ujistéte se, Ze jsou sluchatka plné
nabita a vypnuta.

2 Oteviete nabijeci boxu, sluchatka
budou v rezimu sparovani a
pfipravena k pfipojeni.

L» Kontrolka LED na obou
sluchatkach stridaveé blika bile a
modre

L  Sluchatka jsou nyni v rezimu
sparovani a jsou pfipravena
ke sparovani se Bluetooth
zarizenim (napt. mobilnim
telefonem)

3 Zapnéte funkci Bluetooth na svém
zafizeni Bluetooth.

4 Spérujte sluchatka s vasim zafizenim
Bluetooth, viz uzivatelska prirucka
vaseho zafizeni Bluetooth.

E Poznamka

e Pokud sluchatka po zapnuti nemohou najit
z4dné drive pfipojené zafizeni Bluetooth,
uvedte je do rezimu sparovani (stisknéte
tlacitko na krabicce po dobu 3 sekund s obéma
sluchatky uvnitf a krabickou otevienou).

Nasledujici pfiklad Vam predvadi, jak
muZzete sluchdtka sparovat se svym
zatizenim Bluetooth.

1 Zapnéte funkci Bluetooth na svém
zatizeni Bluetooth a vyberte Philips
TAT2000.

2 Kdyz budete vyzvani k zadani hesla,
zadejte heslo ke sluchatkim ,0000"
(¢tyfi nuly). U zatizeni vybavenych
technologii Bluetooth 3.0 nebo vys3si
neni tfeba zadavat heslo.



) . Philips TAT2000

E Poznamka

e Sluchatka uchovavaji do paméti 4 zafizeni.
Jestlize se pokusite sparovat vice nez 4 zafizeni,
prvni sparované zafizeni bude nahrazeno
novym.

Jedno sluchatko (rezim mono)

Pro mono pouziti vyjméte pravé nebo
levé sluchatko z nabijeciho boxu.

E Poznamka

e Vyjméte druhé sluchatko z nabijeciho boxu a
automaticky se vzajemné sparuiji.

Sparujte sluchatka s jinym
zarizenim Bluetooth

Pokud chcete sparovat dalsi zafizeni
Bluetooth se sluchatky, staci je uvést

do rezimu sparovani (stisknéte tlacitko
na krabicce po dobu 3 sekund s obéma
sluchatky uvniti a krabic¢kou otevienou),
poté vyhledejte druhé zatizeni jako
obvykle sparovani.

8 as

Vicebodové pfipojeni

Parovani

e  Parovanisluchatek se 2 zarizenimi,
napt. mobilnim telefonem a
notebookem.

Pfepinani mezi zafizenimi

e Vjednu chvili mGzete poslouchat
hudbu pouze z 1 zafizeni Dalsi
zatizeni bude pro telefonni hovor.

e  Pozastavte zvuk z jednoho zafizeni
a poté muzete spustit zvuk z jiného
zatizeni.

E Pozndmka

e Prizacatku streamovani audia ze Zafizeni 1,
pfijimani hovoru ze Zafizeni 2 automaticky
zastavi prehravani na Zatizeni 1. A hovor bude
automaticky pfesmérovan na sluchatka.

e Ukonceni hovoru automaticky zopakuje
prehravani ze zafizeni 1.




4 Pouzivejte sva
sluchatka

Pripojte sluchatka ke
svému zarizeni Bluetooth

1 Zapnéte funkci Bluetooth na svém
zafizeni Bluetooth.

2 Otevfete kryt nabijeciho boxu.
» Bila kontrolka LED blika.

»  Sluchatka vyhledaji posledni
pfipojené zatizeni Bluetooth
a opét se k nému automaticky
pfipoji. Jestlize posledné
pfipojené zatizeni nebude
dostupné, sluchatka vyhledaji
druhé posledné pfipojené
zatizenfi a pfipoji se k nému.

E Spropitné

e Jestli po zapnuti sluchatek zapnete funkci
Bluetooth svého zarizeni Bluetooth, musite v
zatizeni prejit do nabidky Bluetooth a sluchatka
k zafizeni pfipojit rucné.

E Poznédmka

¢ Na nékterych zatizenich Bluetooth nenf
pripojeni automatické. V tomto pfipadé musite
prejit do nabidky Bluetooth na Vasem zatizenf
a pripojit sluchatka k zafizeni Bluetooth
manualné.

Zapnuti/vypnuti

Uloha MFT Provoz

Zapnuti Oteviete

sluchatek nabijeci box
pro zapnutf

Vypnuti Zaviete

sluchatek nabijeci box
pro vypnuti

Ovladani Vasich hovort a
hudby

Ovladani hudby

Uloha MFT Provoz

Prehravani  Pravé Dvakrat

nebo sluchatko  klepnéte

pozastaveni

hudby

Dalsi stopa  Pravé Trojité

sluchdtko  klepnuti

Predchozi Levé Trojité

stopa sluchatko  klepnuti

Nastavte Pravé Klepnéte

hlasitost + sluchdtko jednoua
poté dlouze
stisknéte

Nastavte Levé Klepnéte

hlasitost - sluchatko jednou a
poté dlouze
stisknéte

Zapnuti/ Levé Klepnéte a

vypnuti sluchatko  podrzte

dynamickych

basU

Poznamka

o Uslysite tén, ktery signalizuje, Ze hlasitost
dosdhne maximalni Urovné.




Ovladani hovort

LED indikator stavu

Uloha MFT Provoz nablljeCIIhO boxu

Zvednuti/ Pravd/levd Jediny

zavéden( sluchdtko  kohoutek Pti nabijeni Indikator
Zavésit hovor/ Pravd/levd Dvakrat Slabd baterie Oranzova LED se
odmitnout sluchatko  klepnéte rozsviti

hovor

Relativné Bilé LED svétlo
dostadujici baterie zhasne

Hlasovy asistent

Pouziva se a kryt je Indikator
otevieny

Oranzova LED se
rozsviti

Slaba baterie

Relativné Bila LED sviti

dostacujici baterie

Uloha MFT Provoz
Spusténi Pravé Pokracujte
hlasového sluchatko adrzte
asistenta (Siri/ po dobu
Google) 2 sekund
Zastaveni Pravé Jediny
hlasového sluchatko kohoutek

asistenta

Stav indikatoru LED
sluchatek

Stav sluchatek Indikator

Sluchdtka jsou Bild LED blikne
pfipojena k zafizeni  jednou
Bluetooth

Sluchatka jsou LED stfidavé
pfipravena ke

sparovani

modfre a bile blika

Sluchatka jsou Bila LED blika
zapnuta, ale nejsou  kazdou sekundu
pripojena k zatizeni  (po 3 minutach

Bluetooth se automaticky
vypne)
Nizky stav baterie Bild LED dioda

(sluchatka)
1,5 sekundu

rychle blikd 3x za

Baterie je plné nabitd Zkontrolujte LED

(nabijeci box) diodu pouzdra

10 GS



5 Resetujte
sluchatka

Pokud se vyskytne jakykoli problém se
sparovanim nebo pfipojenim, mizete
podle nasledujiciho postupu obnovit
vychozi tovarni nastaveni sluchatek.

6 Technické

udaje

Doba prehravani hudby:

7 + 25 hodiny

Doba nabijeni: 2 hodiny
Lithium-iontovd baterie 45 mAh na

1 Nasvém zafizeni Bluetooth prejdéte
do nabidky Bluetooth a ze seznamu
zafizeni Bluetooth vymazte polozku
Philips TAT2000.

2 Vypnéte funkci Bluetooth na svém
zafizeni Bluetooth.

3 Vratte sluchatka do nabijeciho boxu
a oteviete box.

4 Stisknéte dvakrat tlacitko na boxu.

5 Postupujte podle pokynt v ¢asti
.Pouzivejte sva sluchatka — pfipojte
sluchatka k zafizeni Bluetooth”.

6 Sparujte sluchatka se svym zatizenim

Bluetooth, vyberte Philips TAT2000.

Pokud sluchdtka nereaguiji, resetujte
hardware vasich sluchatek podle nize
uvedeného kroku.

Vratte sluchdtka do nabijeciho boxu
a otevrete box, stisknéte tlac¢itko na
boxu na vice nez 10 sekund.

kazdém sluchatku, Lithium-iontova
baterie 520 mAh na nabijecim boxu

e Verze Bluetooth: 5.4

e Kompatibilni profily Bluetooth:

e HFP (Profil handsfree)

e  A2DP (Profil pokrocilé distribuce
zvuku)

e AVRCP (Profil dalkového
ovlddani zvuku a videa)

Podporované audio kodeky: SBC

Frekvendni rozsah: 2,402 - 2,480 GHz

Pfenaseny vykon: < 10 dBm

Provozni dosah: AZ 10 metr(

(33 stop)

USB-C port pro nabijenf

e Upozornéni na nizky stav baterie:
dostupné

e 10 minut nabijeni poskytne jednu
hodinu prehravani

E Poznamka

e Specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.

11 (&



7 Upozorneéni

Prohlaseni o shodé

Spolecnost TP Vision Europe B.V. timto
prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu
se zakladnimi pozadavky a dalSimi
pfisluSnymi ustanovenimi smérnice

RED 2014/53/EU a nafizeni UK Radio
Equipment Regulations SI1 2017 ¢ 1206.
Prohldseni o shodé naleznete na
www.philips.com/support.

Likvidace starého vyrobku
a baterie

&

Vas vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materialG a soudasti, které lze
recyklovat a znovu pouzit.

)¢

|

Tento symbol na vyrobku znamena, Ze se
na vyrobek vztahuje evropskd smérnice
2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamena, ze vyrobek
obsahuje baterie, na které se vztahuje
evropska smérnice (EU) 2023/1542,
které nelze likvidovat spolu s béznym
domovnim odpadem. Informujte se o
mistnim systému oddéleného sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobk{

a baterii. Dodrzujte mistni predpisy a
nikdy nevyhazujte vyrobky ani baterie
do bézného domovniho odpadu.
Spravna likvidace starych vyrobkt a
baterii pomaha predchdzet negativnim
dUsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

12 GS

Vyjméte integrovanou
baterii

Jestlize ve vasi zemi neni systém sbéru/

recyklace elektronickych produktd,

muzete chranit Zivotni prostredi

vyjmutim a recyklaci baterie pred likvidaci

sluchatek.

e  Pred vynétim baterie zajistéte, ze jsou
sluchatka odpojena od nabijeciho
boxu.

W 1-"vg

e  Pfed vynétim baterie se ujistéte, Ze je
nabijeci box odpojen od nabfjeciho
kabelu USB.




Shoda s EMF

Tento produkt je v souladu se vsemi
platnymi normami a pravidly o expozici
elektromagnetickym polim.

Informace o zivotnim
prostredi

Obalovy materidl tvofi jen to nejnutnéjsi.
Systém se skladd z materiald, které

Ize recyklovat a znovu pouzit, pokud
demontdaz provede specializovana
spolecnost. Dodrzujte prosim mistni
predpisy ohledné likvidace obalového
materialu, vylerpanych baterii a starych
zafizeni.

Upozornéni o shodé

Toto zatizeni odpovida pravidltim FCC,
¢ast 15. Provoz je mozna za splnéni
nasledujicich dvou podminek:

1. Toto zatizeni nesmi zplUsobovat
Skodlivou interferenci, a

2. Toto zafizeni musi odolavat veskeré
na néj pusobici interferenci, véetné
interference, kterd by mohla
zpusobovat vadny provoz.

Pravidla FCC

Toto vybaveni bylo testovano a shledéano
vyhovujicim limitdim pro digitalni zafizeni
Tridy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto
limity jsou navrzeny k zajisténi nalezité
ochrany proti Skodlivé interferenci

v obytnych instalacich. Toto zafizeni
vytvari, vyuziva a mlze vyzarovat energii
na radiovych frekvencich a nebude-li
nainstalovano a vyuzivano v souladu s
navodem k pouziti, mize zplsobovat
Skodlivé ruseni radiovych komunikaci.

Neni vsak zaruceno, Ze za danych
konkrétnich instalanich podminek
nebude k interferenci dochdzet. Jestlize
toto zafizeni bude zpUsobovat skodlivé
ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize,
coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim
zatizeni, doporucujeme uzivateli pokusit
se ruseni odstranit jednim nebo nékolika
z nasledujicich opatrent:

e Zménou orientace nebo premisténim
pfijimaci antény

e Zvyste odstup mezi zafizenim a
pfijimacem

e Pripojte toto zafizeni do zasuvky
pfipojené k jinému okruhu, nez ke
kterému je pfipojen pfijimac

¢ Poradte se s prodejcem nebo
zkusenym technikem pro radio/televizi
a pozadejte o pomoc

Prohlaseni o radia¢ni ochrané dle FCC:
Toto zafizeni splfiuje radiacni expozicni
limity FCC stanovené pro nefizend
prostredi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
provozovan spolecné s jinou anténou
nebo vysilacem.

Pozor: UzZivatel se timto upozornuje,

Ze zmény ¢i Upravy provedené bez
vyslovného schvéleni strany nesouci
zodpovédnost za dodrzovani shody
mohou privodit zanik opravnéni uzivatele
toto zafizeni provozovat.

Kanada:

Toto zatizeni obsahuje jeden nebo vice
vysilac-pfijimach zprosténych licen¢ni
povinnosti a vyhovujicich kanadskym RSS
pro inovaci, védu a hospodarsky rozvoj.
Provoz je mozna za splnéni nadsledujicich
dvou podminek: (1) toto zatizeni nesmi
zpUsobovat skodlivou interferenci; a

(2) toto zarizeni musi odolavat veskeré
interferenci na néj pusobici, véetné
interference, kterd mize zplsobovat
vadny provoz zatizeni.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)
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Prohlaseni o radia¢ni ochrané dle IC:
Toto zafizeni splfiuje kanadské radiacni
expozi¢ni limity stanovené pro nefizena
prostiedi.

Tento vysilad-pfijimac se nesmi nachdzet
ve spole¢ném prostiedi spolecné s jinou
anténou di vysilacem-pfijimacem.



8 Obchodni
znacky

Bluetooth

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné
spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti takovych znacek spolecnosti
MMD Hong Kong Holding Limited
podléha licenci. Ostatni ochranné
znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

Siri

Siri je obchodni zndmka spolecnosti
Apple Inc., registrovana v USA a v jinych
zemich.

Google

Google a Google Play jsou ochranné
znamky spolecnosti Google LLC.
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9 Casto kladené
dotazy

Moje sluchatka Bluetooth se nezapinaji.

Je pfilis nizky stav baterie. Nabijte
sluchatka.

Moje sluchatka Bluetooth nelze
sparovat s mym zafizenim Bluetooth.
Bluetooth je zakdzan. Pfedtim, nez
zapnete sluchatka, povolte funkci
Bluetooth na svém zatizeni Bluetooth a
zapnéte zarizeni Bluetooth.

Parovani nefunguje.

e Dejte obé udnisluchatka do
nabijeciho boxu.

e Zajistéte, aby byla zakdzana funkce
Bluetooth na vsech dfive pfipojenych
zafizenich Bluetooth.

e Na svém zafizeni Bluetooth vymazte
ze seznamu Bluetooth polozku
.Philips TAT2000".

e Sparujte sva sluchatka (viz ,Poprvé
sparujte sluchatka s vasim Bluetooth
zatizenim” na strané 7).

Toto zafizeni Bluetooth nemtize najit

sluchatka.

e Sluchdtka jsou moznd pfipojena ke
dive sparovanému zafizeni. Vypnéte
pfipojené zafizeni nebo jej odstrarite
z dosahu.

e Sparovani bylo moznd resetovano
nebo byla sluchatka dfive sparovana
s jinym zafizenim. Dle popisu
v uzivatelské prirucce opét sparujte
sluchdtka se zafizenim Bluetooth.
(viz ,Poprvé sparujte sluchatka
s vasim Bluetooth zafizenim” na
strané 7).

Moje sluchatka Bluetooth jsou
pfipojena k mobilnimu telefonu s
podporou stereo Bluetooth, ale hudba
hraje jen na reproduktoru mobilniho
telefonu.

Podivejte se do uzivatelské prirucky ke
svému mobilnimu telefonu. Vyberte
poslech hudby sluchatky.

Kvalita zvuku je Spatna a je slyset

praskot.

e  Zafizeni Bluetooth se nachazi
mimo dosah. Zmensete vzdalenost
mezi svymi sluchatky a zafizenim
Bluetooth, nebo odstrarite prekazky
mezi nimi.

¢ Nabijte si sluchatka.

Kvalita zvuku je pfi streamovani z
mobilniho telefonu Spatn4, je velmi
pomala nebo streamovani nefunguje
vlbec.

Zkontrolujte, jestli vas mobilni telefon
podporuje nejen (mono) HFP, ale

také A2DP a je kompatibilni s BT4.0x
(nebo vyssim) (viz ,Technické udaje” na
strané 11).

Sluchatka pravidelné cistéte.

e Sluchdtka - zejména zvukovody a
otvory mikrofonu pravidelné cistéte
Cistym vlhkym hadftikem a zabrarte
usazovani latek, jako je pot nebo usni
maz.

e Pokud ve zvukovodech, vzduchovych
otvorech nebo otvorech mikrofonu
zlstanou kapky potu nebo vody,
uroven zvuku docasné poklesne
nebo se zcela prerusi. Nejednd se o
zavadu. Sluchatka dukladné osuste
mékkym vihkym hadfikem. Pfipadné
vyjméte koncovky nausnikl, otocte
zvukovody smérem doll a asi pétkrat
jemné poklepejte na sluchatka
suchym hadfikem nebo podobnym
predmétem, abyste odstranili
veskerou vodu, ktera se v nich
nahromadila.



e  Pfed nabijenim a pouzivanim se
ujistéte, Ze jsou sluchatka zcela sucha.
K ¢isténi nepouzivejte jednorazové
alkoholové polstarky anijiné latky.

Sluchatka pravidelné nabijejte.

Pokud sluchatka delsi dobu nepouzivate,
dobijeci baterie se zacne vybijet. Abyste
této ztraté zabranili, alespon jednou za tfi
mésice baterii pIné nabijte.
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